INTERNATIONAL
OIL POLLUTION
COMPENSATION
FUND 1992

92FUND/Circ.40
16 January 2004

Application of the 1992 Fund Convention
to the exclusive economic zone or an area determined under
Article 3(a)(ii) of the 1992 Fund Convention

Twenty-nine States have so far submitted information on the establishment of an exclusive economic zone or
the determination of an area under Article 3(a)(ii) of the 1992 Fund Convention, as listed below:

Algeria Finland Latvia Spain

Australia France Marshall Islands Sweden
Bahamas Germany Mauritius Tunisia

Belgium Grenada Mexico United Kingdom
Canada ' Ireland Netherlands Uruguay

Croatia Italy New Zealand Vanuatu
Denmark Jamaica Norway Venezuela

Fiji

As instructed by the Assembly at its 5th session, held in October 2000 (document 92FUND/A.5/28,
paragraph 22.11), the Director will from time to time issue circulars containing information submitted by
Member States.

Since circular 92FUND/Circ.37 was issued in December 2002 declarations have been received from Vanuatu

and Venezuela. That information is attached to the present circular™”.

* k *k

> For practical reasons it has not been possible to attach to this circular the map referred to in the enclosed declaration of
the Bolivarian Republic of Venezuela (No 0047-03).
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GOUVERNEMENT
DE LA
REPUBLIQUE DE VANUATU

------------

MINISTERE
DES AFFAIRES ETRANGERES, DU
COMMERCE EXTERIEUR ET DES
TELECOMMUNICATIONS

10™ March 2003

Mr. M. Jacobsson

Director

... -International Oil Pol]unon Compensation Fund 1992
. Portland tHouse

GOVERNMENT
OF THE
REPUBLIC OF VANUATU

MINISTRY
OF FOREIGN AFFAIRS,
EXTERNAL TRADE AND
TELECOMMUNICATIONS

ALECTE[ 43 copy:
DON#: %62’

RECEVED: {3 Mir 2™

Los b

- Stag Place

SEEN BY:

e 4,:7

-~ LONDON SWIE 5PN

COMMENTS (

" Dear Sir,

=Wwas established or determined

“submission and its contents.

Application of the International Convention on the Establishment of an International
Fund for Compensation for Qil Pollution Damage, 1992
to the Exclusive Economic Zone or Ares determincd under Article 3.

I refer to the first Assembly of the 1992 Fund, which adopted Resolution No 4 urging States to
‘provide evidence of the de-limitation of'their EEZ or determined area and the date on which it

“Information on the Vanuatu's EEZ is contained in Vanuatu's Maritime Zones Act No. 23 of
21981, a copy of which is herewith. The Act entered into force on 22" December 1981.

I would be grateful if you arrange for Parties to the Convention to be informed of this




GOVERNEMENT

DE LA GOVERNMENT
: OF THE
UBLIQUE DE VANUATU
R REPUBLIC OF VANUATU
MINISTERE .
DES AFFAIRES EXTRANGERES, MINISTRY
DU COMMERCE EXTERIEUR ET é)xi:_ Z?zﬁilfr Rir;Fé\ms[;
ELECOMMUNICATIONS
IRSRERE TELECOMMUNICATIONS

2" September 2003
Director
International Oil Pollution Compensation Fund 1992
Portland House
Stag Place
London SW1E SPN
United Kingdom

Fax: 00 44 20 7592 7111
Dear Sir,

Subject: Application of the International Convention on the Establishment of
an International Fund for Compensation for Qil Pollution Damage,
1992 to the Exclusive Economic Zone or Area determined under
Article 3.

Reference is made to the first Assembly of the 1992 Fund, which adopted Resolution No.
4 urging states to provide evidence of the delimitation of their EEZ or determined area
and the date on which it was established or determined. I am therefore attaching a copy of
the Maritime Zones Act No. 23 of 1981.

We wait to hear from you in this respect.

ALECTR éz-rs £ COPY:

€2
DON#: |0qQT16
Director Genera | RECEVED: -G ser 77
Cec: Acting Commissioner, VMA. { SEEN BY: (/-]
:'J AMEMTS /
!

Tel: (678) 27045 — Fax: (678) 27832 — Sac Postal Confidentiel 074, Port Vila, République du Vanuatu
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OF DE
VANUA ! YANUATU

GAZETTE JOURNAL OFFICIEL
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1 Fevrier 1982 Nog.2 1st February 1982
SONT PUBLiES LES TEXTES SUIVANTS NOTIFICATION OF PUBLICATIONS
LOIS ACTS
Loi No 23 de 1981 s.. 12 Territoire The Maritime Zones Act No.23 of 1981.
Maritime. '
Loi No 2L de 19€° -~ur Le Commerce The Coastal Trading (Control)
Cdtier (Amendi.zri) (Amendment) Act No. 24 of 1981.

Loi No 26 de 15¢ Sur Le Cacao The Cocoa Act No.26 aof. 1981,

Loi No 27 de 1781 sur La Protection The Coconut Crabs (Protection)

des Crabes de Cocotier Act No.27 of 1981.

Loi No 32 de 1981 sur Les Associations The Charitable Associations (Incorporation:
a Vocation Sociale (Enregistrement) Act No.32 of 1981.

Loi No 33 de 1981 sur le Reglement The Joint Registration of Civil Status of
Conjoint de TI'Etat civil autochtane New Hebrideans Regulation (Amendment)

aux Nouvelles-Hébrides (Amendement) Act No.33. of 1981.

Loi No 34 de 1981 Modification The Joint Validity of Marriages Regulation
Le Réglement Conjoint sur Regulation (Amendment) Act Nog.34 of 1981.
La Validite des Mariages

Lgi No. 35 Modifiant Le Reglement The Joint Control of Marriage Regulation
Conjoint Relatife au Mariage Regulation (Amendment) Act: No.35 of 1981.
Entre Autochtones.
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Arrété No 1 de 1982, relatif
au commerce cotier (contidle)
(formulaire et droits) (zmendement).

Arreté No 2 de 1982, r-iatif 3 1la loi
sur I'office de commeicialisation des
produits de base de Yanuatu

(Entrée en vigueur)

Arrété No 3 de 1982, relatif 3
I'office de commercialisation
des produits de base a Vanuatu
(Homologation d'un produit de basd.

Arreté No 4 de 1982 relatif
a la loi sur le Cacao
( ~trée en vigueur)

ORDERS.

The Coastor Trading (Conttol)

"(Forms and fees) (Amendment)

Order No.1 of 1982.

The Vanuatu Commodities Marketing Board
Act (Cammencement) Order No.2 of 1982.

The Vanuatu Commodities Marketing Board
(Declaration Prescribed Enmmudlty)
Order No.3 of 1982.

The Cocoa Act (Commencement)
Order No.4 of 1982
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REPUBLIC OF VANUATU

THE MARITIME ZONES ACT No.23  OF 1981

arrangoment of Sactions

PART 1 ~ IMTERPRETATION

1e Intarprotatior,

PART 2 - : .JERNAL WATERS

2 Intarnal idaters.

PART © - wRCHIPELAGIC WATERS AND TERRITORIAL SEA

3 Sover. ..nty of Vanuatu,
4, Archiv iaogic waters,
Y o TRpEdd o] RO e e e sz e S ot A i R
&y Rights of Passago. '
PLiRT 4 - CONTIGUOUS ZONE
s Contiguous Zone.
PART 5 - THE CONTINENTAL SHELF AND EXCLUSIVE ECONOMIC ZONE
By Continontal Sholf.
B Exclusive Economic Zans.
10. Vanuatu rights over continsntzl shelf and exclusive sconomic zons.
PART 6 - MISCELLANEDUS
i Restrictcd activitiss.
12 0ffonces and Penalties.
13 Orders.
PART 7 = TRANSITIONAL AND COMMENCEMENT
14, Extansion of laws to continental shelf and exclusiue sconomic zonse.
Gl e Interim provision for sea lanss and air routss.
16. Commencement.
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REPUBLIC QS VARLATU
TRE GRITIRE ZONES ACT No, 22 OF 1684
Assent . 15.? 1381
Commencement See oition 16

[

delimitaticn of the wmarliime zoner of
ther mattcors incidental tnsretao.

Ta provide for &

the Ropublic, c.0 o

BART 1 =

:¢d by the Prszident and Parliament as follows -

INTERPRETATICH

Interpretation,

PHRT 2 =

« In this Act, unless the contaxt otherwiss

requires -

"bay" means an indentation of the cosst with an
area of not less thaen that of the semi-circcls
the diametar of which is a line drawn across
the mouth cf the indentaticong

"island" means a naturally formed area
surroundad
high tide;

of land,
by water, which is above wstsr at

"low waterlins™ means the relsvant low watsr
datum line shown on the latsst relsvant British
Admiralty Charts or where there is no such datum

~tha lousst astromomical f£ide-lims.. -In_any case
whgre there is doubt as to which ia the lstest
relsvant British Admiralty Chart fur~tha _
purposes of this definition the Ministo:r may
gstablish which is such chart by decleration
pubiished in the Gazettie;

"mautical mils" meens- an interznational nautical
mile of 1852 metras.

INTERNAL WATERS

Internal
Watera.

Soveraignty
of \Vanuatu,

-~

L

Ths internal waters of ¥Yanuatu compriss all
waters that esre conteined within the basslines
from which the bresadth of the territorial ssa
is meesurad cor for aoreas snclceed by straight
archipelagic baselines, all waters that ars
contained witbin the.dinnesmosi liniis of theg
*ﬁrthigul gic waters.

PARRT 3 = ARCHIPELAGIC WATERS AND TERAITORIAL SEA
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Archipelagic 4. {1) The archipslagdc watsrs compriss &ll weters cther
waters, than intarmal weters contained wiihin bha
archipclagic baseline 33 dslimltsz in the Ycheduls.

(2) The innermoet limits of khe erchipgslagic waters
shall Eg =

(

(B} in ths casz of the ssa adjacent to a bay -

) the law wator linu; or

m

(i) wiere the bay has only ons mouth and
the distzsneco bsidsan tha low-watar
lines of the natural snirancs pointa
of the bay doegs nct sxgead 24 nautical
milas, along a closing lins joining
those low-water lines: '

(i1) whero bocauss of the prsesence of
islands. the bay hasgs mers than one
mouth and khe distance bestwsen ths
low—wzter linss of the natural
gntrance polnts of gach mouth addsd
together; do not sxcasd 24 nautical
miles along a seriss of clesing linss
across each aof thse mouths so as to
join those low-water lines;

(iii) where neither paragraph (a) nor
paragraph (b) applics, aleng a
closing line 24 pautical miles in
longth drawn from low—waiar lins to
low—weter linc within the bay in such
a mannar as to snclosa tha maximum
arama of water thet is possibls with
& lins of that lamgting end

(c) 4in the case of thc mouth or esch mouth of a
rlver which flows intc ths s=za, & claosing
lins across the river msuth bstwasn points
on the low-water line of its banka,

Territorial B (1) The territoriel sea comprises ail arsaes of ssa

Sea. having as their Inmnsrmecst limits the besslinss
described in sub=-saection (2) and =3 their ocutermost
limits, 8 line measursd saaward from Lhoze basge
lines, svery point of which iz 12 nauviical milas
from ths nearsst point of the appropriates besalins.

(2) Tho baselines from which the tarci
measured shall be the archipeliacic basalins and
the low watar line of the coast ¥
Matthew Island and Huntsr I=land.

Rights of 6. (1) Subjoct to ths provisicns
Pessags. gships may enjoy ths right
through the archipelagicz

8B4a.,



(2)

PART 4 —- CONTIGUOL®

The Mirisicr may, aftcer consulizsticn wiih the

Minister responaible {cr trensport and cemmunications,
by order published in the Gazsits, dssignatao soa

lanes and air rowutes, suitaebls for ths continuous and
oxpsditious passaga ef farsign ships and alircrafy
through ar over the zrchipelsgic waisrs and
territcrial see &nd may slso prsecribe traffic
sgparation schamss fer *fe purposs of snsuring the
safe passagc of shis: through narrow chanmnals in

such Ssa lanes.

ZONE

Contiguous i (1)

Zona,

THE CONTINENTAL SHELF AND EXCLYUSIVE ET

The contiguous zong is an aree beyond and adjscsent

ts the tsrritorial esa having as its 'outermost limits
a line messured seaward from the bezselinss from which
the territoriel smsa is mpasursd, zvery pcint of which

is 24 nauticzal miles from the nearest point of tho
appropriatc basaiine,

Vanuatu may exercise such pcwers znd bLaks sdch
measurses in rolation to tho contiguous zone a2 may
be necassary in ordsr to prevent or punish
infringsmsnts of its customs,; fiscal immigration or

sanicary laws.

gNOmMIC ZONE

Continental Es
Shelf.
Exclusive 9. (1)
Economic
Zone,

(2)

The continental shslf comprises ths ssabsd and
subscil of the submarine zoreas traz extend beyond
the limits of the territorial watsrs throughout
the natural prolongatlon cf the land terrcitory cof

Vanuatuy =

(2) %o the outer sdgo of the continentsl margin; cr
(b) to & distance of 200 naoutical milas from the

zzeline from which the taerritasrial ses is
msasursd where the outsrc the centinantcl
shalf does not extend up tp that distence,

The exclusive eccnomic zZzne
of the ses, ssabsd, and sub-

s thoees areas

= b

&0 11

and adjacent to the ta*r1tu:iz
™

are bsyond
cwing as their

outermost limite a line measured sesward from ths
baselinas from whicn thc tarritaorizl sea is measurad,
cvory point of which line is Z00 nautical milss from
the nearest point of the appraoprziats bassline.

For the purposesz of
agresment or other mlsa, tha i
published in tho Geozetto declarwm {7
gconomic zonz shall net extond i any aps
of the sea, sseched, or =un—:3ii, text
otherwise be 1nu_Lu=d within sn S
zong by virtus of f

3 g

this saetisg.

J



Vanuatu rights 10. Without grejudice to Suciticne I; 7 a2iid € VYanuatu
over continenteal has in the continentol shclf ond excluzivs scoragic
shelf and Zone =
exclusive (2) swuersign rights Yur thsz
sconomic zone. exploration, sxg.oitztion; consoruction

and managemesnc of all roscurues;

(b} exciusivz rights aund juriedictizn for the
const ::tiony waintenancs or cpesration of
arti: icia! islands, off-shcre tsrminals,
1 22allsilons and other strdcturss =nd

eviszs necsseary ‘ur mhs exploratisn end
exgicitaticn of rescurces or faor ths
sonvenisnce of shipping or for any other
pPUTCO8E LY

{c) exciusive jurisdiction tao
regulate sond conduct scisnti
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(d) mxclusive jurisdiction tg
protect the maririe environm
pravent and contrel marins
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(e) such cthar rights as are r
International Law oz Stata

0
Fri o]

€3

T 0

PE i 6 = MISCELLANEOUS

Restricted s Except in accordancs with an agrecoemant antered into

activities, with thes Governmant of VYenuatu or umdsr the authority
of a license granisd by the rsspanesibles Minister no
person shall in r=laticon teo ths continsntal sheslf or
exclusive sconomic zona -

(a) exploro or exploit any resource

@
[+F]
we

}_l-
.J

(b) carry cut eny search, excavat
drilling operstioansg

c conduct any rassarch; )

d cunstruct, maintain or operate any

rtificial islaend; coffwshars terminal,
inatallatisn or other structure or dewvics.

0f fences and 12. (1) Any contravention of this ic erny order mada
Penaltiss, hereunder, occurring within iipelagic watsers,
territcocrial sea cor exclusive zone shell be

g 1

decmed to howve cecur?

(2) WkRere = contravenii c ;
flagistzste's Court it m2y b tr
Magistrate.

(3) Any person whe contravencs th <t or zny order
made hsreunder shall be liak =0 wonvickicr to a
fine not excsceding 1,0C0,000 vT o 4c imorisonment
fer § yegcrs eor both such fire snd isouisaonment.



Orders.

135

Where no other provisian
by any other law for any
may by crder -

(2)
(B)

is Tor the time being made

amand the Schodule;

prcvide for the protection and presesrvation
of the marine srvironment of tho continental
shelf archipsiagic watsrs, tha territorial
sea =hd t-. exclusive economic zonse;

(c) regul

i the conduct cf foreign ships and
air

4ft in relaticn to the rights of

r~.1gatian and overflight provided for in
.sctions & and 15;

ragulate the conduct of scientific rosearch
witnin the archipelngic wators,
ssa =nd the exclusiv: aconaomic zons;

rcgulate thc constructien, operastion, and use
of artificial islands (whsther permanent or
tempcrary), and other installations and
structures in thc archipelagic waters, and

the territorial ssa and the oxclusive oconomic
zonu and astablish safety zoncs around such
islands, installations, and structures;

(f) rogulate tho exploration and exploitation of

the archipelagic wators, the territorial sea
and the sxclusivo eccnomic zone for the
production of energy from the water, currents,
and winds, and for any cther economic purposes:

(g)

provide for such other matters cs may be
raquired for giving full effsct to the
soversignty of Vanuatu in relation to the
archipoelagic weaters, the territcricl sea
and the exclusivu cconomic zonaj

(h) provide otherwise for the bettsr carrying
:ut of the provisions of this Act and far
its due administration.

PART 7 = TRANSITIONAL AND CCMMENCEMENT

Extansion of
laws to
continental
shelf and
exclusive
aconcmic zone.

14.

nterim
irovision
or soa
anes and
ir routss,

15l

The Praesidsnt may,

on the advice of the Prime
Minister,

by order published in the Gazeottas -

(a) extend with such rostrictions and
modifications as may bs included in
such ardor any law of Vanuatu %o the
continental snelt, the sexclusivs
economic zonc Zr any part of thom;

(b)

make provisiocn for enforcing such law,

Until such tims as sca lancgs or air rautss ars

dosignated under the provisicns of section 6 (2)
or any cther law, rights of navigaticn and over=-
flight may, subject to thc provisions of this Act
or any other law, Se cexcrocised through snd over
the rout.; normally uscd for internzstional
navigatiur and overflight,

such purpeses, the Minister

the torritorial



Commancement.

10.

= & =

This fct shall come into force on such day as

the “inister may appoint by Order publishad in

the Gazette and the Mministor may appoint diffoersnt
gays for differsnt provisians and”any referancse

in any provision to the commencement of thia Act
shall be construed as a refersnce to the day
appointed under this saction for the coming into
farce of that provisicn,

ex s M



SCHEDULL {Secticn 4)

ARCHIPE| AGIC BASELINE

An archipelagic b:-.ciine commoncing at the outormost point of the low water line
" South 166° 321 13".8 East,
British Admirr~lcy Chart Nc.1375 ena, sxcspt where the conmtrary Antention appears,

.

41

4+

(v}

on the Resf off k.. Island co~ordinats TSE

following the gaodssic linos succes: .vely linking ths outermost pocints on the

low watar lines of the land arezs specified below :

British
Admirslt:
Chart
Point Land Area Co=ordinates Numbar *
Sauth East
1) Vat Ganei lslanag 13° 15: 10,8 167° 38! 10".5 1575
2) Vetvai Paoi-: nn Motlay " "
Island 13 38' 46".8 197 42' 25,5 15875
3) Islet of Morzlava Island 14° 261 22v,9  168° 04! 10v.2 1575
4) Traor: ¥ Point on 5 "
Pantmc. t Isleond 15 BSt Jan,.4 168~ 16! 32".5 1575
5) Tongar <i Island 177 oor 38".4 1687 38' 27" 1576
6) Mmani-v3 Polnt anm 5 5
Efat - Island 17 41 42" 168~ 35t 107 1576
7) Goat Islot off Erromanga 187 42t 09",6 159° 171 43n,5 1676
8) Roof off Futuna Island 199 30 42 176°% 131 441.3 1576
9) Masi Pocint on Futunza . .
Island 18 321 37T 17E- 18t 340,7 1576
10) Reef on Aneityum Island 207 111 45,5 169° 53t 420 1576

and thencc along tho low—water linc to point (11)

11) Flat Rock off Ancityum - )

Island 20 15! 30" 169~ sO' 42*.5 1576
12) Roaf off ineityum Island 207 15t s8",2  160° 45t 2573 1576
13) Imlac on Tannc Islana 15° 34 51,6 162° 16t 42,5 1576

and thence alang the low-wator line to pcint {(14)

14) West Point Tannc Islcnds T5° 271 70%" 1597 4=+ 3on 1575

L] .,,-/E—



*- The £ditic.as of C

Point Land Aregz

158) guntovin Paint on
Erromanga Islanc

16) Tukutuku Point on
gfats Island

17) Tomman Islancd

18) Reef off Santc

199 Remarkable Foint on
Santo Islznd

20) Reaf off Santc Island

21) 7n Ny Coast .f Santoc

22) Thomsuf zint on Hiu
Island '

23) on Rzuf of f Hiu Island

£ E

r
i

/
{

Cc=crdinates
South East
1g" 521 510 168°

(w] %]
17% 43v Q9".5 168

o . _ .0
16° 351 37%,5 167
159 391 24".6 166°
15° 241 04n.S 166°
14° 511t 06" 166"
14° 441 51,6 166°
139 101 21" 166°
13°% g4 18 166°

1575 7th Ssptombsr 1979
1576 24th November 1978

381

321

J21

el

32

harts refsrred tc in the fifth column are

03".6

g2".4

17".4

58".8

2?"

0ov.b

42", 6

58".3

Yttt

Y. 5

Britigh

Chart

Numbar %

15876

1576

1575

1575
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REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
DELEGACION PERMANENTE ANTE
LA ORGANIZACION MARITIMA INTERNACIONAL

Londres 7 de Febrero de 2003
N°:.  010-03

Sefor

William O'Neil

Secretario General

Organizacion Maritima Internacional.-

La Representacion de la Republica Bolivariana de Venezuela saluda
atentamente a la Organizacion Maritima Internacional, y tiene el honor de
informar sobre el establecimiento de su Zona Econdmica Exclusiva.

Venezuela establecid su Zona Econémica Exclusiva (ZEE), mediante ley
del 26 de julic de 1.978, a lo largo de sus costas continentales e insulares,
reafirmada en la “Ley Organica de los Espacios Acuaticos e Insulares” del 25
septiembre de 2.001, y su reforma del 20 de diciembre de 2.002, en los términos
senalados:

“La zona econdmica exclusiva se extiende a lo largo de las costas
continentales e insulares de la Republica, mas alla del mar territorial y
adyacente a éste, a una distancia de doscientas millas nauticas (200 MN)
contadas desde las lineas de base a partir de las cuales se mide la
anchura del mar territorial”

La Representaciéon de la Republica Bolivariana de Venezuela aprovecha
la oportunidad para renovar a la Organizacion Maritima Internacional las
seguridades de su alta estima y consideracion.

ALESEZ COPY: \J
DCNg: SOl 3

ﬂEcENED- 10 FEB 23

PO = QTG

n de Navio

Represe tante Permanenf@MMENTS /

CC: Director del Fondo Internacional de Indemnizacion
de Danos debidos a la Contaminacion por Hidrocarburos
de 1.992

54 Gratton Way, London W1P 5LB
Phone: 0207 387 D695. Fax: 0207 463 4116
E Mail: perepvemmo(@hotmail.com



REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
DELEGACION PERMANENTE ANTE
LA ORGANIZACION MARITIMA INTERNACIONAL

Londres 10 de junio de 2003
N°__0047-03

Sefior

Mans Jacobsson

Director de!l Fondo Internacional de Indemnizacién de Danos Debidos a la
Contaminacion por Hidrocarburos de 1992.

Su despacho.-

La Representacién de la Republica Bolivariana de Venezuela
saluda atentamente al Fondo Intemacional de Indemnizacion de Darios Debidos
a la Contaminacion por Hidrocarburos de 1992, y tiene el honor de enviarle
adjunto una (01) copia de la Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de
Venezuela de fecha viemes 20 de diciembre de 2002, numero 37.596, donde se
decreta la Ley de los Espacios Acuaticos e Insulares y establece en su Titulo V,
Articulo ‘50 la Zona Econdmica Exclusiva. De igual forma se remite una (01)
Carta Nautica DHN-002, 3ra edicién del mes de marzo de 2000 donde se indica
la demarcacion de la citada zona.

Atendiendo cordiaimente su invitacion por escrito de referencia
CTR/50-587/Q3vb del 19 de febrero de 2003, nos complace hacerle entrega de
las copias mencionadas anteriommente.

La Representacion de la Republica Bolivariana de Venezuela
aprovecha la ocasion para reiterarie al Fondo Intermacional de Indemnizacién de
Danos Debidos a la Contaminacion por Hidrocarburos de 1992, nuestras
consideraciones de estima y respeto.

Dios y Federacion

asCITR] 50 opy €e2 {
DCN#: j{ CO=\

FERNANDEZ
Capitd de Navio

Repres&g Permanente de Venezuela ante la OMI
RECEVED: 12 JUN 2003
SEEN BY: &
COMMENTS:

3d Grarton Way, London W1P SLB
Phone: 0207748262354 Fax: 02073870695
E Mai:bapulidof{@usa.net



iculo 43. Son aplicables a la adm.lslén y permanencia de buqucs de guerma ..

enecientes a estados beligerantes, en aguas y ‘puerios venezolanos, las-
Josiciones pertinentes establecidas por “el Derecho Intemacional; “sin
rargo, el Ejecutivé Nacional estd facultado para someter a reglas especiales,
itar y aiin prohibir la admisién de dichos bugques cuando Ja juzgue contrario a
derechos y deberes de la nentralidad. - -

iculo 44. El acceso a las aguas y puertos de-Venciuela de los submarinos

ienecientes a estados extranjeros no beligerantes, se rige por las disposiciones
a ley. Estos’ submarinds s6lo podién penetrar en las aguas bajo soberania de

Repiiblica, navegando en superﬁcle ¥ cnarbolando el pabcllén de” su

_ ionalidad.

llculo 45. En caso de conflicto anmdo entre dos o més Estados extmn_]ems. N
E_]ccunvo Nacional podré prohibir que los ‘submarinos de guérra“de los~ -f
igerantes eniren, naveguen o permanezcan en aguas bajo - seberania de la
siiblica; podrin exceptuar de esta pmhxblclén a los submarinos que se vean
igados a penetrar en dichas aguas por averias, estado del mar, o por salvar™

as humanas.:En estos casos el submarino-debe. navegar en la superﬁcxe.
abolar el pabellén de su nacionalidad y la sefial internacional que indique el”

tivo de efectuar su entrada en aguas bajo sobcrania de la Repiiblica; y deberd
ndonarlas, cuando haya cesado dicho mouvn o lo ordene el E_]e.cuuvo .

cional por Grgano del sttcno dea Defensa.

ticulo 46. Las disposiciones sobre el tiempo. de permanencia de buques de
:Ira extranjeros en-aguas interiores y pul:rlos de la Repiiblica, no se aphcamn

A los buques de guerra extranjeros cuya aﬂnns16n haya sido autonzada en
condiciones excepcionales. . :

A los que se veanrobligados a refnghrse en aguas o puertos de la Repiiblica,

a causa de peligros en la navcgamén. inal uempo u otros imprevistos, |

mientras :sms duren.

Cuando a bordo de estos buques se encuentren Jefes de -Estado 0.

funcionarios diplomiticos en misién ante el gobiemo venezolano.

s buques de pabellén nacional o extranjero, estardn sujetos a visitas y
istros por parte de naves o aeronaves de la Fuerza Armada Nacional, en los
1acios acudticos de la Repiblica y en la alta mar, cuando existan motivas
idados para creer que cometen o hayan cometido violaciones a las leyes
:ionales o internacionales. La ley establécerd el procedimiento parala visita y
istro en tiempo de paz y de emergencia o en conflicto armado, el cual deberd
starse a los usos y normas del Derecho Internacional.

ticulo 47. Los buques extranjeros, estarin sujetos al derecho de persecucién
¢ parte de buques o aeronaves de la Fuerza Armada Nacional, en los Espacios
udticos de la Repiiblica y en la Alta Mar, cuando existan motivos fundados
:a creer que cometen o hayan cometido violaciones a las leyes nacionales o
ermacionales. En caso de persecucién ésta cesard una vez que el buque
'seguido, haya penetrado a las aguas de su pabelldn o a las aguas de un tercer
ado.

ticulo 48. Los Comandantes de buques y acronaves de la Fuerza Armada
cional podrén interrogar, examinar, registrar y detener a personas y buqyes,,
aforme a la ley y en el ejercicio del Derecho Internacional de visita, registro y
'secucién. :

iiculo 49. En tiempo de paz, las unidades de la Armada podran hacer uso de
uerza en casos de:

Legitima defensa frente a una agresién o pehgm inminente o actua.l contra el
buque o su tripulacién. B

Legitima defensa frente a una agresién o peligro inminente o actual contra la
vida o propiedades de ciudadanos venezolanos o extranjeros.

Detencidn de buques, que no hayan acatado la orden de detenerse.
Proteger la integridad del territorio nacienal, frente a la intrusién de buques
armados extranjeros. - &

. TITULO 1V
DE LA ZONA CONTIGUA

ticulo 50, Para los fines de vigilancia maritima y resguardo de sus intereses, .

Repiblica tiene, contigna a su mar territorial, nna zona que se-extiende hasta
nticuatro millas nauticas (24 MN), contadas a partir de las lineas de mis baja
rea o las lineas de base desde las cuales se mide el mar territorial.

ticulo 51. La Repiblica tomard en la zona contigua, medidas de fiscalizacién
a prevenil y sancionar infracciones de sus leyes y reglamentos en materia
:al, de aduana, inmigracién y sanitaria. <

TITULO V
DE LA ZONA ECONOMICA EXCLUSIVA

ticulo 52. La zona econémica exclusiva se extiende a lo largo de las costas
ttinentales e insulares de la Repiiblica, més alld del mar territorial y adyacente

. ‘a éste, a una distancia de doscientas millas néuticas (200 MN) contadas desdc las

. explotacién y utilizacién de islas artificiales; instalaciones y estructuras para los

lineas de base a partir de las cuales se mide la anchura del mar temtonal

" Articulo 53.La Repiiblica goza en la zona econémica exclusiva de:

1.- Derechos de soberania para los fines de exploracién, explotac:dn:
conservacion y administracién de los recursos naturales, de las -aguas-
suprayacentes, y sobre otras actividades tendentes a la exploracién y

- explotacién sustentable econémica de la zona, tales como la producci6n dc'

-_em:rgm dcnvada dcl agua,delas comcntesydelos \nentas

'.Tunsdlccnén, con anegio alo prewsto en esta I.r.y, enlo relacxonado com:

‘ 'a) El ‘establecimiento y utilizacién de islas amﬁc:alcs mstalacmnes y
_estructuras; T : : '

B IJ) La mvuugamén c:enuﬁca marma.

¢) La pron:ccxén y preservacién del medio marine.
la Repiiblica podri tomar las medidas que_ cons1dere convcmemes para la .

- conservacién y uso sustentable de la biodiversidad y demds clementos del medio
. marino, més alli de los limites de la zona econ6mica exclusiva, conforme a lo .
esr.ablec:do en el Derecho Internacional.

: ._Artu:ulo 54.E1 chcuuvo Nacional haré constar en cartgs geogrificas y néuticas
= oficiales, las lineas del limite exterior de la zona econémica exclusiva, a las que -
. se dard la debida publmdad

Articulo 55. En la zona econémica exclusiva de la Repiiblica, todos los estados
sean riberefios o sin litoral, gozan con sujecidn a las disposiciones de esta Ley,

-de las-libertades de navegaci6n, sobrevuelo, tendido de cables y tuberfas

submarinas y de otros usos legftimos del mar relacionados con dichas hbertadcs,
reconocidos por €l Derecho Internacional.

Arficulo 56. En la zona econémica exclusiva, la Repdblica tiene €l derecho
exclusivo de construir, asi como de autorizar y reglamentar la construccién,

b}

fines previstos en este Titulo y para otras finalidades econdmicas; asi como para
impedir la construccién, explotacitn y utilizacién de instalaciones y estructuras
que puedan obstaculizar el ejercicio de los derechos de la Repiiblica, conforme
al régimen siguiente: - -

1. La Repiiblica tiene la jurisdiccién exclusiva sobre dichas islas artificiales,
instalaciones y estructuras, incluso la jurisdiccién en materia de
disposiciones aduaneras, fiscales, sanitarias, de scgu.ndm:l y de mmlgraclén.
enire otras. £

2. Para garantizar la seguridad de la navegacién, la construccién de dichas islas
artificiales, instalaciones y estructuras recibird la publicidad adecuada y se
mantendrdn medios permanentes para sefialar su presencia. Todas las
instalaciones o estructuras abandonadas o en desuso serén retiradas, teniendo
en consideracién las normas internacionales generalmente aceptadas que
haya establecido a este respecto la erganizacién internacional competente. A
los efectos de la remociéns se tendrdn también en cuenta la pesca, la
proteccién del medio marino y los derechos y obligaciones de otros Estados.
Se dard aviso apropiado de la profundidad, posicién y dimensiones de las
islas artificiales, instalaciones y estructuras que no hayan sido retiradas
completamente.

3. Cuando sea necesario, la Repiiblica podrd establecer, alrededor de dichas
islas artifi¢iales, instalaciones y estructuras, zonas de seguridad efi las cuales
podrd tomar medidas apropiadas para garantizar tanto la seguridad de la
navegacién como la de aquellas.

4. El Ejecutivo Nacional determinard la anchura de las zonas de seguridad,

teniendo en cuenta las normas internacionales pertinentes. Dichas zonas se
establecerdn de manera tal que guarden la debida relacién con la indole y
funciones de las islas artificiales, instalaciones y estructuras, Y no se
extender4n a una distancia mayor de quinientos metros (500 mts.), medidos
a partir de cada punto de su borde exterior, a menos que lo autoricen las
normas internacionales generalmente aceptadas o salvo recomendacién de
la organizacién internacional pertinente.

5. Todos los buques deben respetar dicha zona de seguridad y observar las

normas internacionales generalmente aceptadas con respecto a la
navegacién en la vecindad de-las islas artificiales, instalaciones, estructuras
y zonas de seguridad. ~

6. * No podrén establecerse islas artificiales, instalaciones y estructuras, ni zona
de seguridad alrededor de ellas, cuando obstaculicen la utilizacién de las
rutas maritimas reconocidas que sean esenciales para la navegacién
-internacional.

7. Las islas artificiales, instalaciones y estructuras no tienen mar propio y su

existencia no afecta la delimitacién del mar territorial, de la zona
econémica exclusiva o de la plataforma continental.

8. Para las autorizaciones a las que se refiere este articulo, se acatardn las
disposiciones previstas en la legislacién ambiental vigente.

9. La materia de las islas artificiales, instalaciones y estructuras, pertenecen al
dominio piblico, sin menoscabo del cumplimiento de otras leyes.



Articulo 57. Para el estudio, la exploracidn, explotacién, conservacién Y
aprovechamiento sustentable de los recursos naturales de la zona econdmica
exclusiva, la Repiiblica podrd tomar las medidas que sean necesarias para
garantizar el cumplimiento de esta Ley y de cualquier oura ley, incluidas la
visita, la inspeccién, el apresamiento y la iniciacidn de procedimientos
administrativos y judiciales.

La Repiblica procurard directamente o por conducto de las organizaciones
subregionales o regionales competentes, acordar las medidas necesarias para
coordinar y asegurar la conservacién y el desamollo de los recursos
hidrobiolégicos o especies asociadas que existan en la zona econdmica exclusiva
nacional y en las zonas econémicas exclusivas de Estados vecinos.

En caso de que la zona econémica exclusiva de la Repiiblica y una zona fuera de
esta Gltima, adyacente a ella y no comprendida en la zona econdmica exclusiva
de ningin otro Estado, contenga poblaciones icticas o de especies asociadas, la
Repiiblica procurard directamente o por conducto de las organizaciones
subregionales o regionales competentes concertar con los Estados que

practiquen la pesca de esas poblaciones en la zona adyacente las medidas -

necesarias para su conservacion.

Articulo 58. El Ejecutivo Nacional, teniendo en cuenta los datos cientificos mis
fidedignos de que disponga, asegurard, mediante medidas adecuadas de
conservacién y administracion, que la preservacion de los recursos vivos de la
zona econdémica exclusiva no sea amenazada por un exceso de explotacién. La
Repiiblica Cooperard com las organizaciones pertinentes subregionales,
regionales y mundiales con este fin.

Articulo 59. El Ejecutivo Nacional podrd dictar las medidas de conservacién y
administracién de la zona econdmica exclusiva, tomando en cuenta sus efectos
sobre las especies asociadas con las especies capturadas o dependientes de cllas,
con miras a preservar o restablecer las poblaciones de tales especies asociadas o
dependientes por encima de los niveles en que su reproduccién pueda verse
gravemente amenazada.

La Reptblica podrd aportar e intercambiar la informacién cientifica disponible,
las estadisticas sobre captura y esfuerzos de pesca y otros datos pertinentes para
la conservacién de las poblaciones de peces, por conducto de las organizaciones
internacionales competentes, sean subregionales, regionales o mundiales, y con
la participacién de todos los Estados interesados, .incluidos aquellos cuyos
nacionales estén antorizados para pescar en la zona econdémica exclusiva.

Articulo 60. El Ejecutivo Nacional determinard periédicamente la capacidad de
captura permisible para explotar los recursos vivos de la zona econdmica
exclusiva. Cuando, segin esta determinacién, la Repiblica no tenga capacidad
para explotarla completamente, podrd conceder acceso de buques pesqueros
extranjeros a la zona econdémica exclusiva con el fin de explotar el excedente de
la captura permisible, condicionado a la firma previa de un acuerdo pesquero
con el Gobiemo del Estado de la nacionalidad de estos buques, y al
cumplimiento de los requerimientos establecidos en la legislacidn nacional
tomando en cuenta el beneficio econémico y social de la Repiiblica.

Los nacionales de otros Estados que pesquen en la zona econémica exclusiva de
la Repiblica, cumplirdn las medidas de conservacién y las demds modalidades y
condiciones establecidas en las leyes y reglamentos de la Repiblica.

TITULO V1
DE LA PLATAFORMA CONTINENTAL

Articulo 61. La plataforma continental de la Repiiblica comprende el lecho y el
subsuelo de las dreas submarinas que se extienden mas alld de su mar territorial
y a todo lo largo de la prolongacion natural de su territorio hasta el borde
=xterior del margen continental, o bien hasta una distancia de doscientas miilas
aduticas (200 MN), contadas desde la linea de mds baja marea o desde las lineas
de base, a partir de las cuales se mide la extensin del mar tern'mrial: en los
zasos en que el borde exterior de] margen continental, no llegue 2 esa distancia.
Cuando el borde exterior del margen continental sobrepasare la distancia de
doscientas millas nduticas (200 MN), la Repiblica establecerd dicho borde, el
cnal fijard el limite de la plataforma continental con la zona internacional de los
fondos marinos y ocednicos, conforme al Derecho [nternacional.

Artieulo 62. La Repiblica ejerce derechos de soberania sobre la plataforma
continental a los efectos de la exploracién y explotacion susientable de sus
recursos naturales. Nadie podrd emprender estas actividades sin su expreso
consentimiento.

Los derechos de la Repiiblica sobre la plataforma continental son independientes
de su ocupacidn real o ficticia, asi como de toda declaracion expresa.

Los recursos naturales aqui mencionados son los recursos minerales y recursos
vivos pertenecientes a especies sedentarias, es decir, aquellos que en el periodo
de explotacion estdn inmoviles en ¢l lecho del mar o en su subsuelo o séio
pueden moverse en constante contacto fisico con el lecho o el subsuelo. =

Articulo 63. Los derechos de la Repiiblica sobre la plataforma continental no
afectan la condicidn juridica de las aguas suprayacentes ni la del espacio aéreo
situado sobre tales aguas.

Arti_cuio 64. La Repiiblica tomard medidas para la exploracién de la plataform;
condnental, la explotacion de sus recursos naturales y la prevencion, reduceidn
control de la contaminacién causada por tuberfas submarinas. '

Articulo 65. El trazado de la linea para el tendido de cables o tuberfas en |;
plataforma continental, y la entrada de éstos al territorio nacional estard sujeto a
consentimiento del Estado teniendo en cuenta los cables o tuberias ya instalados,

Articalo 66. La Repiiblica tiene el derecho exclusivo de autorizar y regular la:
perforaciones y tineles en su plataforma continental.

Las islas artificiales, instalacioncs y estructuras sobre la plataforma ’can:inen:al
se regirdn por lo establecido en el articulo 56 de esta Ley.

TITULO vII
DEL ESPACIO INSULAR

f%.rhcl_lln 67. El Espacio Insular de [a Repiblica comprende- los archipiélagos
islas, islotes, cayos, bancos y similares situados o que emerjan, por cualquie::
c:auszi, en el mar territorial, en el que cubre la plataforma continental o dentro de
los limites de la zona econémica exclusiva, ademds de las ireas marinas o
submarinas que hayan sido o puedan ser establecidas.

Arti_clfln 6_8- El cs‘pacio insular estard organizado en un régimen poHti;‘..‘o
admm. ISratvo propio, el cual podrd ser establecido mediante ley especial para
una isla, un grupo de ellas o todo el espacio insular.

TITULO VIII
DE LA ALTA MAR

Arﬁ(!llil?' 69. La Repiiblica ejercerd de conformidad con el Derecho
Intemnacional, los derechos que le corresponden en la Alta Mar, la cual
comprende todos aquellos espacios. marinos no incluidos en la zona econdmica
\:xci_usx-.ra1 el mar territorial o en [as aguas interiores, o en cualquier otra drea
manina o submarina que pueda ser establecida. ‘

TITULO IX
DE LOS FONDOS MARINOS Y OCEANICOS

Artit:u!o_ 70. La Repiiblica ejercerdi de conformidad con el Derecho
[nl:emamonﬁ los derechos que le corresponden en la zona internacional de los
fon-dus mannes y ocednicos, que es patrimonio comtn de la humanidad y se
exm:gdc‘ mis alld del borde exterior dei margen continental, fuera de los li‘mites
de la jurisdiccion de la Repiiblica.

TITULO X
DEL PATRIMONIO CULTURAL Y ARQUEOLOGICO SUBACUATICO

A;-uc.:ulu 71. La autori_zacif‘m, ‘supervision y control de las actividades
rl:af::ona.das con la ubicacién, intervencién apropiada y proteccién del
patrimonio cultural y arqueolégico subacudtico que se encuentra en los espacios

acuél:i_cos e insulares de la Repiiblica, serdn regulados en leyes y reglamentos
especiales. d

TITULO XI
DE LA DELIMITACION DE AREAS MARINAS Y SUBMARINAS

Articulo 72. El Estado propiciaré la conclusién de las delimitaciones pendientes
de dreas marinas y submarinas, mediante acuerdo directo con cada uno de los
paises riberefios limitrofes, sobre la base de principios equitativos y teniendo en
cuenta todas las circunstancias pertinentes, Los acuerdos internacionales que
pudieren comprometer la Soberania Nacional podran ser sometidos a referendo.

El Ejecutivo Nacional dard publicidad adecuada a las delimitaciones que ya se
encuentran vigentes o que se efectien de conformidad con lo estipulado en el
pérrafo anterior en particular mediante la publicacién de cartas geograficas y
nauticas. :

TITULO X11
DE LA INVESTIGACION CIENTIFICA

Articulo 73. La promocidn y ejecucién de la investigacién cientifica en los
espacios acudticos e insulares deberdn ajustarse a los lineamientos del Plan
Nacional de Ciencia, Tecnologia e Innovacién.

La realizacién de proyectos o actividades de investigacion cientifica por parte de
personas naturales o juridicas, podrd ser negada por el Ejecutivo Nacional,
cuando el proyecto guarde relacidn directa con la exploracién o explotacién
sustentable de los recursos naturales, entrafie perforaciones, utilizase de
explosivos o la inmoduzca sustancias o tecnologias que, inapropiadamente
nrilizadas, puedan dafiar el medio acudtico, involucre la construccion, el
funcionamiento o la utilizacidn de las islas armificiales, instalaciones, estrucruras
y dispositivos, cualesquiera sea su funcién, cuando sea contrario al interés
nacional, obstaculice indebidamente actividades econémicas que la Repiiblica
lleve a cabo con arreglo 2 su junsdiccion y segin lo previsto en la ley y todos
anmellns nne de cualquier otra manera. afecte los interases de 1a Ramihlica





